Dynamika 

p piano 				slabě
f forte 				silně
mf mezzoforte [mecoforte] 	středně silně
pp pianissimo 			velmi slabě
ff fortissimo 			velmi silně
cresc. crescendo [krešendo] 	zesilovat
decresc. decrescendo 		zeslabovat
dim., dimin. diminuendo 	zeslabovat
sf, sfz = sforzato [sforcáto] 	akcent


Tempo 
tempa pomalá
grave [gráve] 		těžce, vážně
largo 				široce
lento 				pomalu, zvolna
adagio [adádžo] 		zdlouhavě

tempa střední
andante 			volně, krokem
andantino [andantýno] 	rychleji než andante
moderato [moderáto] 	mírně rychle
allegretto 			poněkud rychleji
animato [animáto] 	oživeně

tempa rychlá
allegro 			rychle, někdy vesele
vivo 				živě
vivace 			velmi živě
presto 			velmi rychle
prestissimo 			co nejrychleji

změny tempa
ritardando, ritenuto – rit., riten. 		zpomalovat
accelerando – accel. [ačelerando] 		zrychlovat

Ostatní hudební názvosloví

a cappella [kapela] 			bez doprovodu 
ad libitum 					libovolně 
agitato [adžitato] 				vzrušeně 
alla marcia [ala marča] 			na způsob pochodu 
allargando 					zpomalovaně 
a (al) piacere [pjačére] 			podle libosti 
amoroso [amorózo] 			zamilovaně, milostně 
animato [animáto] 			oživeně, živě, rušně 
a poco a poco [poko] 			ponenáhlu, postupně 
apassionato [apasijonáto] 		vášnivě, zaníceně, náruživě 
arpeggio [arpédžo] 			rozložené hraní akordů 
assai [asaj] 					dosti, hodně 
a tempo 					znovu v původní rychlosti 
attacca [ataka] 				pokračovat ihned, bez přestávky 
con brio [kon brijo] 			jiskřivě 
calando [kalando] 				ubírat sílu i tempo 
cantabile [kantábile] 			zpěvně 
capriccio [kapryčo] 			rozmar, vrtoch 
comodo [komódo] 			pohodlně 
con, col [kon, kol] 			s
con fuoco [kon fuoko] 			ohnivě 
con grazia [kon grácija] 			s půvabem 
con motto 					s pohybem 
con sordino 					s dusítkem 
desolato [dezoláto] 			bezútěšně, sklíčeně, zarmouceně 
dolce [dolče] 				sladce 
dolore, doloroso [dolorózo] 		bolest, bolestně 
eroico [erojko] 				hrdinsky 
espressivo [espresívo] 			výrazně 
feroce [feroče] 				divoce 
furioso [furijózo] 				zuřivě 
giocoso [džokózo] 			hravě, žertovně 
glissando [glizando] 			klouzavě 
grandioso [grandijózo] 			velkolepě 
grazioso [gracijózo] 			půvabně 
innocente [inočente] 			nevinně 
leggiero [ledžéro] 				lehce, zlehka 
l’isteso tempo [listézo] 			ve stejném tempu
maestoso [maestózo] 			majestátně, důstojně 
ma non tanto 				ale ne tolik 
ma non troppo 				ale ne příliš 
marcato [markáto] 			důrazně 
meno mosso [moso] 			méně hybně 
misterioso [misteryjózo] 			tajemně 
morendo 					zmíravě, skomíravě 
mosso 					hybně, s pohybem 
ossia 						nebo také 
ostinato 					tvrdošíjně, zatvrzele 
parlando 					na způsob řeči 
perdendosi 					zmíravě, zeslabovat do ztracena 
pesante 					těžce, s váhou 
piú [pjú] 					více
pochettino [poketýno] 			maličko, trošičku 
poco [poko] 				málo, trochu 
possibile 					pokud možno 
quasi [kvázi] 				skoro, téměř, bezmála, jako 
rinforzato [rinfocáto] rfz. 		zesíleně, hřmotně 
rubato [rubáto] 				s měnící se rychlostí 
scherzando [skercando] 			žertovně, dovádivě 
scherzo [skerco] 				žert, šprým 
secco [seko] 				suše 
semplice [sempliče] 			jednoduše, prostě 
sempre 					pořád, stále 
senza 						bez 
simile 					stejně, podobně 
smorzando [smorcando] 			zmíravě 
con sordino, senza sordino 		s dusítkem, bez dusítka 
sostenuto 					zdrženlivě 
sotto voce [voče] 				přidušeným hlasem, tlumeně 
stringendo [strindžendo] 			zrychleně 
subito 					náhle, ihned, rázem 
tanto 						tolik 
Tempo I. 					v původním tempu 
tranquillo [trankvilo] 			klidně, pokojně 
tre corde [korde] 				„tři struny“, u klavíru pustit levý pedál 
triste, tristemente 				smutně, teskně 
tutta forza [tuta forca] 			vší silou 
tutti [tuty] 					všichni 
una corda [korda] 				na jedné struně, u klavíru s levým pedálem 
unisono [unyzóno] 			jednohlas, jednozvuk 
konsonance 					libozvučnost 
disonance 					nelibozvučnost 
homofonie 					jednohlas s doprovodem 
polyfonie	vícehlas, současné vedení dvou nebo více rovnocenných hlasů
